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Ett 50-arsjubileum.

Séndagen den 26 aug. firades
pd Nuckd prastgird 50-3rsdagen
av missionar Thoréns forsta land-
stigning pd Nuckd. Sjilva mair-
kesdagen intriffade den 21 au-
gusti_1873. Det ar siledes 50 ar
sedan dén svenske missionaren
reste till ‘Estland och bdrjade sin
vei'ksamhet bland vara fader.
‘Aldre personer ha berittat, att
vid den tiden blomstrade en krog
vid varje kyrka, si att kyrkfolket
kunde g& ur kyrkan i krogen.
Vidare berittas, att T. verkat
hdar i tvd &r innan han bérjade
"skénja varbrytningar bland den
i sina gamla vanor inrotade be-
folkningen. Emellertid 6ppnades
genom T. ett seminarium pa
Nucks, dir han sjalv utbildade
ett antal ynglingar till skolldrare
for svenskbygdens tredriga by-
skolor, som kort forut hir och
dir hade gundats.

Nucké gamla kyrka wvar fylld
till sista plats med folk fran nir
och fjarran, svenskar. och ester,
folk av olika bekinnelser. En
estnisk sdngkdr frdn Dagé hade
infunnit sig och utférde en del
vackra sdngnummer, och &ven
den unisona singen skallade hogt
pa tvenne sprik av hogtidsstimda
minniskor. Alla enades vid detta
tillfalle, och en ny generation
fik hora allvarsord utav den
gamle genom en av hans f. d.
elever, herr Klanman, som &pp-
nade métet med en bibeltex

och sedan laste upp tvd brey,
som han fitt fran T., vilket han
ocksa oversatte till estniska. —
T. var glad att Herren hade valt
honom till ett redskap for est-
lanningarna. Han erinrar sig med
hinfoérelse den stora vickelse,
som genom honom kom till stand
och spred sig vida omkrmg sd
att han inte ensam kunde leda
det hela, och hur brédrakirleken
var allmint ridande p& varje ort,
samt forsakrar slutligen sin oféor-
anderliga kirlek till vénnerna i
Estland. Han ber viannerna si
litet som mdjligt tala om honom,
han vill ingen dra ha utan “aran
it Gud“, siger han. Av alder-
domssvaghet var han tvungen
att installa resan till Estland pa
hogtidsdagen, men han utpekade
i stillet ett vackert bibelstille
till sin hjartliga hilsning. “Om
I férbliven i mitt ord, si &ren
I mina sanna ldrjungar. Och |
skolen férstd sanningen, och san-
ningen skall goéra eder
Joh. 8: 31, 32.

Andra talaren var en este.

Darefter uppenbarade sig tven-
ne pastorer i talarstolen. Pastor
Klasson holl ett kraftigt tal pa
svenska om T. och hans verk-
samhet har och pastor Tannebaum
Sversatte det till estniska. Pas-
tor Klasson framholl, att Ev.
Fosterlandsstiftelsen i Sverige,
som for 50 &r sedan skickade
hit T., fér 3 &ar sedan skickat
hit aven honom. Han hade férut
tmdnga géinger talat med T. och

fria.“

saledes

faitt héra mycket om
Nucké m. m. Det var sa att
man fran Ev. Fosterlandstiftelsen

fragat sig for hos svenske pas-
torn Moselli i Reval om de be-
hévde svenska bocker. “Nej,“
blev svaret,“ bocker ha vi nog,
men skicka oss hellre nigon
som lar oss lasa i dem.“ Litet
senare reste Thorén och Oster-
blom till Estland med Herrens
eld brinande i sina hjartan. Den
forre bosatte sig pd Nuckds, den
senare pa Ormsdé. Seminariet
inrittades pa Paschlep herrgird
och T. unnade sig ingen ro
forran elden, som brann i honom
sjalv, dven bodrjat brinna i ele-
vernas hjartan. Dirpa bérjade
den stora vickelsen, som gick
over hela Estland och en del
av Ryssland dnda ner till Odessa.

Nir pastor Klasson slutat 6ver-
raskades forsamlingen av T:s
gamla singkdr, som langst inne
i kyrkan stimde upp en gammal
vialbekant sdng: “Ho6r hur him-
lens sanger skalla o.s. v.“ Darpd
foljde annu flera tal av svenskar
och ester, bland andra av pastor
Tannebaum. Sarskilt T:s f. d.
elever skildrade sina kanslor och
sin tacksamhet mot Gud som
lett dem sd val i alla dessa ar.

Middag serverades i stora li-
rosalen, och det gratis f6r minga
hundra personer. P& Nuckd
prastgdrd brukar férpligningen
vid sidana tillfallen f6r resten
alltid vara gratis.

AY
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Eftermiddagen fortsattes med
predikan, bén och sang till kl. 6,
da kaffe serverades, och darpa
skedde uppbrottet. Alla begavo
sig hem med de basta intrycken
fran denna for Nuckd s& bety-
delsefulla hogtidsdag.

Forsta steget.

Brev fran Rickholtz.

Redan linge har det varit tal
om fattigvérdens bristfallighet i
vara svenskbyggder, dir man ofta
far se ndgon gammal, fattig stacka-
re, som skulle f8 understé6d fran
kommunen, g& fran géard till gérd
och tigga en torr brédbit, men dar-
vid ofta blir beméti med harda
ord, t. ex. ,ar du ater hir.“

Nu sé&som méngen géng forut
var det ater Rickholtz kommun,
som var den forsta, som kom
med den tanken att bygga ett
alderdomshem. For att fa pen-
gar anordnades en fest i Olbick
den 12 augusti. Det gick nagot
trogt i borjan med anordningarna
-— det var namligen forsta gan-
gen en dylik folkfest skulle ga av
stapeln hiar. En del var riddda
for vad de aldre skulle siga, and-
ra fruktade de s. k. ,pingstvin-
nerna® o, s. v., men viljan var god
och ,viljan drager halva lasset®,
heiter det. Bara litet uppmntran
och hela ungdomen satte handen
till plogen. Man fillde timmer
och sédgade brader och ett tu tre
var en scen ute i det fria fardig.
Andra soérjde fo6r programmet
och pluggade pa det. Ménga tro,
beklagligt nog, att sadana till-
stallningar aro syndiga, att ung-
domen icke fi&r ha sadant ndje,
som bjudes pa dylika folkfester
for det allmanna bista, och det
berittas, att ,pingstvinnerna“ har
hallit boner, att det skulle regna
den sondagen, vilket kanske bara
ar ett rykte, men sakert ar, att
méanga kortsynta hdr fé6rdoma alla
tillstéllningar, som icke aro di-
rekt andliga. S& forhaller det
sig med upplysningen p& manga

orter, och det till god del tack
vare t. 0. m. en och annan ut-
laindsk predikant, som upplyst,
att bildning, ,Svenska Odlingens
Vianner“ och ,Kustbon“ dro syn-
diga och att det ar bast att icke
befatta sig med dem. Vad skall
man siga om sddant? Allt nog:
sondagen nalkades med vackert
vader och kl. 10 p& f. m. var
det ett tjugotal kvida hinder,
som togo itu med att pryda fest-
platsen, som omringdes med sma
blagula flaggor. Kl. 2 hissades
S. O.V:s flagga i jamnhdjd med
furutopparna och festen Sppnades
med avsjungandet av Modersma-
lets séng, som verkligen klingade
hérligt i furuskogen. Sedan féljde
ett kort halsningstal, vari redo-
gjordes f6r andamalet med dagens
fest och vad man &verhuvudtaget
vill ernd med ungdomsfester.
Programmet utgjordes av ett
skamtstycke ,,Gackat hopp“ i en
akt, deklamation, duétt ,Lillstu-
gors Lena“ samt tva vilkdnda
folklekar ,Simon i Sille“ och
»Vava vadmal“, vilka uppférdes i
folkdrakter.
kaffe med dopp. Pojkarna voro
mycket ivriga i malskjutning (en
lek), som pagick &nda till mor-
kret. Ringlekarna voro. livet fér
ungdomen och dven manga ildre
visade intresse for festen. Ord-
ningen var utomordentlig och
man kan med sdkerhet siga, att
man vid sadana tillfillen kan lita
péd Rickholtz ungdom. Renvin-
sten blev med anledning av de
manga forberedelserna icke stor,
men ianda 7.100 mk., som o&ver-
lamnats till foreningskassan och
utgdr forsta hornstenen till Rick-
holtz kommuns &lderdomshem.
Nytt mod och nya krafter att
samla mera pengar, s att vi snart
kunna fa& se de gamla glidjas i
sitt nya hem! Ett hjartligt tack
till alla, ingen niamnd men ingen
glomd, som hjalpte till att draga
stran till stackenl
Festkommittén.

Efterat _serverades-

Runé.

Den estnisk-lettiska gransfragan
later titt och ofta hora av sig, och
som man vet, hava letterna icke
uppgivit hoppet att f& Runé.

Nu vill man f& 6n i utbyte mot
nagot mindre lantomrdde vid
Walk-grinsen.

Vid subkommissionens senaste
sammantridde, dir frdgan forbere-
dande behandlades, har ledaren for
lotsstyrelsen kapten Dampf, som
representerade estlindska sj6for-
valtningen, kraftigt och sakligt for-
svarat Runébornas intressen, beto-
nande deras samhdrighet med
Estland och de &vriga estlands-
svenskarna. Man far ej glémma att
Rundborna &dro en gren av den
estlandssvenska stammen samt att
utom de kulturella och nationella
banden dven de ekonomiska knyta
dem vid Estland, vid vars kuster
och strinder silfangsten utgor
Rundbornas betydliga niring.

Det berattas, att letterna ej
spara pa goda ord och runda l5f-
ten angdende rundbefolkningens
fri-och réttigheter, men utan att
diskuterna frégan djupare, kunde
man blott hinvisa till liverna och
det satt huru de behandlats och
behandlas av den lettiska majo-
riteten. Som bekant bor vid Kur-
lands kust en liten folkstam — liver-
na—som under arhundraden sam-
mansmélt med de daromkring
boende letterna. Nu ar deras antal
omkring 3000. Livernas upprepade
forsok till nationell och kulturell
sammanslutning har péd manga -
sitt forhindrats av letterna.

Nu har estniska litteratursallska-
pet, understédd av Bildningsmi-
nisteriet, genom kraftiga atgarder
och materiellt understdd, gripit an
livernas riddningsarbete, Avensa
utbildas férnirvarande pa estniska
statens bekostnad 2 unga liver
vid seminariet i Dorpat for larare-
kallet bland landsménnen.

‘ "

Birkas.
Den férste november borjar
Birkas folkhog-, lantmanna- och
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hushéllsskola sin fjarde kurs for
estlandssvensk ungdom, min och
kvinnor fyllda sexton ar.

Undervisningen kommer att bli
ungefir densamma som under de
tre foéregdende aren med den
skillnaden likvdl att ett mycket
stérre antal timmar kommer att
givas de kvinnliga eleverna i hand-
arbete, omfattande férutom sSm-
nad dven vidvning. De manliga
elevernas praktiska arbete i ladu-
garden kommer aven att ordnas
pa ett mera tillfredsstéllande sitt
in som kunde ske foregdende
lasar.

Ehuru skolan tack vare frikos-
tiga gdvor frén Sverige nu ar
battre rustad &n férut att mottaga
sina elever, maste dessa dock
aven i ar taga med sig hemifrén
férutom livsmedel ocksa en sing.

Uppgift pa vad som skall med-
tagas till skolan erhélles p& Bir-
kas, dit ocksd anmailan innehal-
lande namn och alder snarast mé;j-
ligt bér insindas.

Droj icke med att anmila Eder!

Kaleb Andersson

Skolans rektor.

Frin Ormsé.

Nu hava alla 6ns byar med
undantag av smabrukarne i Bussby
—Bynés ach Hosby, skaffat sig
angtréskverk., Det var Saxby och
lila Faillana, som fyllt luckorna,
Saxby med ett extra stort trosk-
verk och motsvarande lokomobil.
Dyby képte sig splitternytt bade
lokomobil och tréskverk, Séderby
ett dldre begagnat. Och i en del
byar umgéds man med planerna
anskaffa allt storre tréskverk.
Aven nybyggarne & Magnushof
hava lagt sig till med motordri-
vet troskverk. Det gdr and3 fram-
it, trots allt. P4 6n arbeta nu
13 angtroskverk och tvd motor-
drivna.— *

Tva ynglingar hiarifrdn hava
beretts mgjlighet intrdda i semi-
narier: Tomas Gairdstrom fran
Rilby har vunnit intrdde vid

Uppsala seminarium efter tva ars
forberedelser vid Tarna folkhég-
skola i Vastmanland, Sverige
och Anders Nyman frdn Sviby
vid Nykarleby seminarium, Fin-
land. Nyman har vistats vid all-
minna ldroverket i Hapsal, skulle
haft tre &r kvar till studentexa-
men. Vi har alltsd nu sju semi-
narister under utbildning: fem
vid Nykarleby, en vid Ekenis
och en vid Uppsala. Det borjar
ljusna!
- *

P4 sitt senaste sammantride
har kommunalridet beslutat an-
hilla om rum i klockargirden
for 5. klassen. Fa se, om det

lyckas.
*

sLéngvarig sjukdom — sidker
dod,“ sdger ett av vadra ordsprak.
Lange har det talats om oldgen-
heterna med enbart segelbatsfor-
bindelse med Hapsal och om
nddvindigheten av motorbatsfor-
bindelse. Var unga handelsfére-
ning har allt sedan sin tillkomst

_umgétts med planerna anksaffa

motorbdt och efter manga om
och men har planen nu blivit
forverkligad. Onsdagen d. 5 sept.
anlinde till Hapsal féreningens
nyinkpta motorbat ,,Imatra.“ Den
ir byggd i Finland for 7 ar sedan
och har trafikerat linjen Reval —
Birgitten, en stricka pd 7—8 km.
Baten kostar foreningen en summa
pd 300.000 Emk, har 60 sitt-
platser, dickad, 24 hastkrafter
och gor strackan Sviby — Hapsal
pa c:a 1 timme. Biljettpriset
blir det oerhért billiga av endast
30 Emk. tur-retur. Till férare
blir den gamla, bekanta Hans
Mickelin, han som sedan méinga
ar tillbaka redan underhallit
segelbdtsforbindelsen, och moto-
ren skotes av ons skickligaste
mekaniker, bonden och smeden
Anders Alstrom frdn Borrby.
Langre fram hoppas man kunna
reda sig med mindre personal.

Joel N-n.

Komminister Erik Petzill even-
tuellt blivande prost i Reval.

Som blivande innehavare av den
svenska prostbefattningen i Reval,
varmed uppsikten Sver de svenska
forsamlingarna i Balticum skulle
férenas, namnes, enligt vad Da-
gens Nyheter erfarit, komministern
i Bredared, Skara stift, Erik Petzill.
Utan att formligen anmila sig
som sdkande till tjansten har
pastor Petzall forklarat sig vil-
lig att pd ort och stille under-
s6ka huruvida han finner sig till
ritta med de arbetsforhdllanden
som hir avses. Han har darfor
av Svenska kyrkans missionssty-
relse forordnats att under sex
ménader vara sjomanspastor i de
baltiska hamnarna. Utfaller provet
till beldtenhet, kommer han san-
nolikt att utn@mnas till ordinarie
svensk sjomanspastor, samtidigt
som han av baltisk kyrkomyndig-
het kallas att beklida den om-
talade prostsysslan.

Komminister Petzill, som ar
fodd 1895, har bedrivit sina stu-
dier i Uppsala, dar han tillhort
Goteborgs nation.

Jamlikheten?

Enligt spraklagen och inriksmi-
nisterns beslut i april d. & maéste
alla officiella skrivelser* (cirkular),
meddelanden o. s. v. som idro
bestimda foér allménheten, publi-
ceras pa tvd sprdk, estniska och
svenska, i alla vara kommuner.
Huru denna lag hillits veta vi
svenskar dock gott och val och
det har nu redan gatt sa langt
att till kommunalsekreterare i
Paschlep och Sutlep kommun till-
satts en person, som ej forstar
ett ord svenska. Tala d& om
jamlikhet och rattvisa, som man
s& ofta skryter med hir i landet.
De ledande i Hapsal bry sig ej
hirom. Det ar sannt att svens-
karna varit mycket medgorliga
och sin vana trogen vianta och
bida, men huru linge? Huru
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- lange later man kranka sina rattig-
heter? Huru langt gar eftergif-
ten?

Nykterhetsméten i Reval.

Den 4 och 5 september besoktes
Reval av nykterhetstalare, som
representerade 10 nationer. Dessa
representanter, som voro pa ge-
nomresa till kongressen i Letland
(Riga) och Lithauen, hollo méanga
viackande nykterhetsféredrag i
Reval.

S talade de irlandska, svenska,
engelska, danska, schweiziska och
tyska representanterna den 4 i
Westholms gymnasium och den51i
Johanneskyrkan for talrika ahé-
rare. Talen tolkades till estniska
av lektor H. P&hl

Nykterhestal

hallet av pastor Andersson
fran Stockholm i Johanneskyr-
kan d. 5 sep. 1923.

Jag &r tacksam for att mig
beretts: tillfille att framféra en
hilsning frdn det gamla kul-
turladet Sverige. Enligt lofte
skulle jag redogéra litet nir-
mare fér  nykterhetsrorelsens
historiska utveckling hemma i
Sverge. Jag beklagar, att ej ha
tillgangliga en del statistiska upp-
gifter, som kunde hava varit av
- intresse. Jag mdste darfor in-
- skrianka mig till att blott i stora

allménna drag redogdra fér nyk-
terhetskampens utveckling och
jag inskrinker mig att berdra
blott de senaste 15—20 &ren.

Av véra nykterhetsorganisatio-

ner fir jag nimma:

Godtimplarorden. Sdval
virldsgodtimplare som national
godtamplare hava verkat hemma i

manga ar. S3 bava vi Tamplaror-
den, som dven den kdmpar mal-
medvetet for var stora gemensam-
ma sak. Vidare hava vi en 6ver
hela landlet utbredd nykterhets-
rorelse, dven om den till numerir
iar mindre 3n de férut namnda
ordnarna, detar bldabandsro:

relsen. Den stir ndrmast de
frikyrkliga samfunden och verkar
uteslutande pa kristlig grund. Vi-
tabandet dr en annan livskraf-
tig rorelse, som pa sitt program
upptagit aven sedlighetsfragan.
Denna rorelse ar uteslutande kvin-
lig och internationell.
Kristliga féreningen un-
gakvinnor liksom och krstl.

foren. unga mian hava ocksd -

nykterhetssaken p& sitt program.
Nigra smirre mindre betydelse-
fulla sammanslutningar finnas ock-
sd. S& nog ar var nykterhetshir
med de olika korporationerna att
rikna med, men dven vira mot-
stdndare dro midnga och miktiga.

Ar 1909 under den stora ge-
neralstrejken hade vi rusdrycks-
férbud, vars valsignelsebringande
verkningar vi minnas med glidje,
men da strejken var slut slaptes
rusdrycksdemonen 16s igen. Nas-
tan samtidigt foranstaltades pa
nykterhetsfolkets initiativ en s. k.
folkomrSstning och pa frivillig-
hetens vdg samlades en Sverras-
kande stor rostsiffra for rusdrycks-
forbud. 1910 tillsattes pa var da-
varande statsminister Staavs till-
skyndelse en Kunglig nykterhets-
kommitté, som sedan arbetade i
10 &r innan den framkom med
sitt betinkande — en diger volym
pa ménga tusen sidor. Men dess-
forinnan hade nykterhetsrorelsen
vunnit en synnerlig stor framgéang.
Vid varje riksdagsmannaval oka-
des nykterhetsmannens antal i
rikadagens bdda kamrar. En av
riksdagsménnen vikte motion med
begdran om rusdryksférbud som
vann mojoritet i riksdagens andra
kammare. Da4 jublade vi och trod-
de den fullstindiga segern snart
vara vunnen, men vira motstindare
vaknde och kampen blev intensiv.
Vardskriget utbrét och lamslog
nastan alla ideella iatressen infér
den allt annat uppslukande fragan:
huru {8 bréd ? Doktor Bratt fram-
kom med sitt ransonerings system
och innan det var prévat trodde
manga arliga nykterhetsvanner i
detta system finna en bundsfor-

vant fram emot vart slutliga mal,
permanent rusdrycksférbud.

Men man blev grundligt besvi-
ken. Nykterhetshdaren blev har-
igenom dels splittrad och vira
krafter forsvagade. Dock vi fillde
ej modet.

Vid varldskrigets slut samlade
vi dter vdra spridda skaror och
upptogo kampen pa nytt. Bratt-
systemets misslyckande att astad- -
komma folknykterhet OSppnade
6gonen pd méinga av vira forra
medkdampar och &terforde dem
till viraled. Med Amerikas fore-
déme uppmuntrades vi till for-
nyad kamp. S& beslutade riks-
dagen en rddgivande permanent
folkomr6stning. Detta kom nyk-
terhetsvinnerna litet bradstdrtad
uppd, men vi grepo dock oss
verket ann med hopp och fortros-
tan, och jag kan sidga, att det
kristna folket tridde fram i teten
sida vid sida med vira trianade
nykterhetsorganisationer i enig
samverkan. ) g

Na&, hur gick det? Vi misslycka-
des visserligen, men bara for till-
fillet. Striden upphor e for ett
lidet nederlag. Vifingo en genom-
giened demonstration av vara trup-
per. En var skall veta, att vi
komma igen, komma igen med
fordubblad kraft. Att vi ej denna
gang vunno majoritet dr sanner-
ligen ej att foérundra sig over.
Det var — fér6dmjukande nog foér
mig att siga — Stockholm for-
namligast som svek oss, eljest
hade vi vunnit en lysande seger.
Det var frdn Stockholm véra mot-
stdndare mobiliserade sina skaror.
Vad Amerika, Finland, Norge
och det lilla kiacka Island blevo
fortalade och illa beryktade den
tiden for dess méilmedvetna for-
budskamp. Sanningen skall dock
behaélla sista ordet. Alla vira mot-
stindare skola besegras av nykter-
hetsfolkets fran hela vart land
samlade skaror nar Guds tid
kommer, ty till honom sitta vi
vart hopp.

Mi detta land, denna fristat
med dess idoga framéatstravande
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folk ocksd veta att utnyttja sin
frihet. och- frigéra sig fran den nes-
liga landsfienden, dryckenskaps-
djiavulen, som trots Eder frihet
héller pa att sld Edert kacka folk
i bojor.

Upp déarfér, hederlige estlan-
ningar, liksom I, gamle kire stam-
forvanter, I svenskar! Upp, I alle,
till enig kamp och driven frien-
den pa porten! Ja, upp och stil-
len Eder med i ledet bland de
lander och folk, som i dessa dagar
méilmedvetet hilla. pd att om-
spanna hela den civiliserade varl-
den for att forpassa alkoholen
dit den hér hemma inom tek-
nikens och kemins d6rrar samt
apotekarnas tringa hyllfack. Ja,
dér har alkoholen hemortsritt och
ar till ovirdeligt gagn, men icke
att fordarva. och forsanka under
djurens standpunkt Guds skénaste
skapelse, manniskan, vilken Gud
alskat s& hogt ott han for att
frilsa. och lyckliggéra henne ut-
gav Jesus' Kristus i en blodig
dod.

Litom oss diarfor besinna, vil-
ken Gudi behaglig girning det i
sjdlva verket ar, att soka ridda
miénskligheten undan rusdrycker-
nas mangfaldiga forbannelser. I
detta internationella ridddnings-
arbete, i detta heliga krig, ir
det oss alla virdigt att vara verk-
samma deltagare. Och segern
ar viss. Herren Zebaot ar med
oss. Jakobs Gud é&r vir borg.

Reval.

Svenska. skolan bérjade sin
verksamhet i dr den 27 augusti.
Som bekant, avgick lirarinnan
froken E. Nyman redan pa varen.
P4 senthdsten avgick #ven lira-
rinnan E. Kristola. Bada ha fitt
platser i hemlandet. Skolan miste
alltsi pad en gang tvd krafter,
som verkat hdr en lid ngre tid
och gjort sig omtyckta av. alla.
Till lirarinna har nu kallats
frocken Selma Myllyla fran
Borgd, som ocksi redan anlint

och bdrjat verksamheten. Vi
hoppas pad ett. gott och fram-
gangsrikt arbete och halsa var
nya ldrarinna hjirtligt vilkom-
men hit till Reval!

Minoritetsfragan infor folkfor-
bundet.

Foér ndgon tid sedan vinde
sig representanterna f6r folkmi-
noriterna i Estland till riksaldsten
med anhédllan om Aatgarder for
att folkminoriternas kulturella au-
tonomi skulle upptagas till be-
handling av folkforbundet. Fra-
gan behandlades av folkforbundet
och har nu losts pa det sittet,
att de rattigheter, som estniska
riksdagen enligt grundlagen be-
viljar och utlovar folkminoriterna,
skola garanteras. genom interna-
tionell kontroll, trots det att san-
debudet Pusta icke ville, att
folkforbundets beslut skulle be-
traktas som en &verenskommel-
se mellan folkforbundet och Est-
land.

Om svensk medborgarritt.

I artikeln “Allsvenska tinget i
Goéteborg® i Ne15 av Kustbon
dterfinnes ett utdrag av dagord-
ningen av den 25 juli, ddri rad-
pligningen angdende férvarvande
och forlust av svensk medbor-
garritt refereras.

Det borde vara av intresse for
savil rikssvenskar utanfér moder-
landets grinser sdsom ock andra
personer, t. ex. sddana, som un-
der virldskriget i foljd av grins-
rubbningar eller sociala nydanin-
gar mist eller uppgivit sina
statsmedborgerliga rattigheter, att
fa veta, vilka de nya av tinget
approberade reglerna for forvar-
vande av
aro.

Foérdenskull anhalles hos redak-
tionen. om benidget supplemen-

svensk medborgaritt

terande av ovanménanda artikel
genom. nirmare tillkdnnagivande
angdende tingets beslut i denna
fraga.
: Kosmopolitist.

Om Vormsé biltrafik.

[ Kustbons sista nummer skildras
sommarvistelsen pd Vormsé6:Hul-
lo. Inséndaren ldngtar bl. a. ef-
ter biltrafik mellan batshamnen
och Hullobyn.

Frigas: ar den verkligen sa
behovlig ?

Sommargister, som. komma till
Vormsd, sdka vederkvickelse och
vila efter stadslivets rast och id,
bilrassel och bensinrok. De 6ns-
ka i stillet njuta av en trevlig
promenad eller maklig aktur ge-
nom skogen, naturens skdnhet,
barrskogens doft och #ngarnas
gronska.

[ stillet villl man nu mottaga
sommargisterna med maskinrassel
Det vore ingen vederkvickelse.
Bilfabrikanternas outtréttliga iver
och leveranternas outtémliga ben-
sinkdllor ha alla uttlindsk hir-
stamning- och &dro f6r landets hus.
hall av negativt gagn. De bjuda
idealet f6r modern livsiskadning
— energins utveckling och. hastig-
het. ‘

Den som séker vederkvickelse
och ej allt det moderna, den I3-
te bli den framtida. biltrafiken pa
Vormsé och bositte sig hillre
pd en annan mindre &, som ir
fjarran fran bilar. Den som dir-
emot tycker om bilturer sdke
sommarvistelse i Hungerburg, Per-
nau, Majorenhof eller Zopot. Var-
for just Hullo?

R. E.

Utlandet.

Historiens stdrsta jordbivning.

Japan har den 1 och 2 septem-
ber hemsc':ik.ts av en fruktansvird
katastrof. Over 250,000 minnis-
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kor ha omkommit, huvudstaden
har hérjats med brand, Yokohama
har skoljts av en flodvig fran
havet, och kustlandet mellan Tokio
och Osaka dr &delagt med stider
och byar, allt genom en vildsam
jordbidvning, den storsta i historisk
tid. Den f6rsta jordstoten intraf-
fade pa l6rdagsmiddagen och rick-
te i Over sex minuter. Senare
intriffade en ny jordstét och pa
sondagen ytterligare tvd, av vilka
den forsta var synnerligen kraftig.

Italien och Grekland.

En konflikt av allvarligare art
hade uppstdtt mellan Italien och
Grekland, beroende pa mordet
av ndgra italienska officerare i
en grinskommission, som hotade
med krig. Redan den 31 aug.
besatte italienska trupper Korfu
for att uttryckligt understryka
allvaret i de italienska kraven hos
Grekland p& stort skadestind och
upprittelse. Ockupationen fére-
gicks av ett kortare bombarde-
mang, varvid en skola och polis-
stationen pa Korfu blevo skjutna
i brand och 15 personer dédade.

Grekland begirde omedelbart
Folkférbundets hjéilp och protes-
terade hos stormakterna.

Konflikten behandlades i folk-
forbundsrddet i Genéve. Man
vadjade till Grekland och Italien
att icke forvirra situationen ge-
nom nya krigshandlingar och lyc-
kades forhindra att en ny krigs-
olycka skedde i Europa.

En livig diskussion har upp-
stditt om huruvida Folkforbundet
eller ambassaddrernas rdd i Paris
skulle d6ma mellan Grekland och
Italien eller om de bada sjilva
skulle géra upp sitt mellanha-
vande. Mussolini hade fér sin
del forklarat, att han icke 6nska-
de Folkférbundets inblandning.

Tyskland har tillsatt en finans-
diktator.

Den tyska markens oerhérda
fall mot noll (1 miljon kan nu
kopas for 5 mk.) har tvingat fram
tanken pa ett nytt mynt. For att
f& nagon ordning i de kaotiska
forhallandena har landet nu utsett
en valutakommissarie med dikta-
torisk myndighet. Dennes befo-
genhet stricker sig si langt, att
han har ritt att satta tvd para-
grafer i tyska grundlagen ur
kraft, Dessa aro de artiklar, som
garantera bostadens okriankbarhet
och brevhemligheten. Kommis-
sarien kan osksd tvinga dem,
som inneha guld eller utlindsk
valuta att mot revers inbetala
detta till staten. De, som bryta
mot de nya férordningarna och
valutakommissariens beslut, kunna
straffas med &nda upp till 10 ars
straffarbete.

Smirre utlandényheter:

Av under virldskriget i Bel-
gien forstorda 100,000 hus &ro
75,000 &teruppbyggda. Eitt flertal
av dem &dro komfortablare &n de
forutvarande. 1 vissa stiader dro
bade invanare-och husantaletstorre
an fore kriget. :

Centralstyrelsen i det norska
kommunistiska arbetarepartiet har
uteslutit tvd styrelsemedlemmar,
som groft angripit partiordf.
Tranmeel.

Japan och japanerna.

Den oerhérda olycka, som
drabbat Japan, har visat sig vara
av en omfattning, som O&vergar
allt vad man i historisk tid hort
omtalas.

Japan bestar av cirka 4,000 dar,
tillsammans ndgot stdrre an
Sverge. Birggrunden &r vulka-
nisk, landet dger 16 eldsprutande
berg. Jordbdvningar dro si van-
liga, att man icke tar mycken

notis om dem. | regel brukar
det vara 1,200 jordbavningar pr
dr. Den hittills svaraste katastro-
fen dgde rum 1896, da 27,000
miénniskor bortrycktes pa norra
Japans ostra kust. D3 liksom nu
intraffade en del jordbavningar
under havsytan, varigenom jatte-
lika vattenmassor revos upp och
slungades o6ver landet, begra-
vande allt i sin vég.

Japanerna tillhéra den mongo-
liska rasen: sma, smirta kroppar,
gragul hy, kolsvart hir och snett
sittande 6gon. Folket dr begavat
och handlingskraftigt och har pa
kort tid tillagnat sig Europas
materiella kultur. Till japanernas
goda sidor hor dven att de idro
renligare an andra - osterns folk,
hovliga, vetgiriga och med sinne
for natur och konst. Befolkningen
lever enkelt, nistan uteslutande
vegetariskt; dar ligger forklarin-
gen till dess obrutna styrka och
otroliga uthallighet. En japansk
srickshaw“-man (dragare av ett
litt dkdon) kan springa i timtal
utan att visa trotthet.

Hela antalet inbyggare uppgar
till omkring 40 miljoner.

Japanerna regeras av viarldens
ildsta fursteslakt. Den ar 2,500
dr gammal och forklaras ha
gudomligt ursprung. Kejsaren
kallas mikado och har stor makt.
Bredvid sig har han en lagstif-
tande forsamling, som dock blott
representerar Gverklassens intres-
sen.

Folkets religion dr buddhismen.

Bland nédringsgrenarne stir
jordbruket hogst. Marken ar si
intensivt odlad, att en tradgard
ej kan skotas béttre dn de
japanska &krarne. Men sd skor-
dar man ocksd tvd ginger &rligen
pa den bordigaste jorden — ris, |
bonor, bomull, sdd och sydfrukter.

P4 de senaste &ren har den
moderna storindustrien gjort stora
framsteg i landet. Sedan gammalt
aro japanerna mistare i lackering
och annan konstindustri, Lacke-
rade brickor, skrin o. dyl. fabri-
cera de i massor. De &ro skick- |
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liga skulptérer. De &dro duktiga
sidenvidvare och sidentryckare.
Kvinnorna begagna sidant siden
till sina klinningar (kimonos). De
_ gula kycklingar, varmed vi deko-
rera i pasketid, &aro japansk
industri. De dro svdra konkurren-
ter till oss pd tandsticksindustriens
omride; deras vara dr dock
simre (men billigare) dn var. De
tillverka smakfulla vaser o. dyl.
av stengods och missing med
dekorationer eller malningar i sin
egendomliga nationella stil. Ej
minst populdra &dro darvidlag
korsbiarsblommorna. Japan kallas
ju ocksa kdrsbarsblommornas land.
D4 korsbiren blomma, ar det
vanligen fest Overallt i Japan.

Trots att Japan sjilvt fornekar
det, dr dess stormaktsstillning
rubbad pia grund av olyckan.
Forlusterna beridknas uppgid till
den oerhérda summan av 1 miljard
- pund sterling. Flere av flottans
krigsfartyg ha gitt under, och —
vilket betyder mest — flottans
varv har forstdrts, vadan nigra
sjokrigsrustningar ej kunna ske
pa lang tid.-

‘Fér de nddlidande har man i
alla land vidtagit insamlingar,
och de fartyg, som befinna sig
nirmast Japan, ha telegrafiskt
beordrats att gi dit med livsme-
del. Sverge har i bagge dessa
avseenden handlat raskt och visat
sig frikostigt.

(Séningsmannen)

Blandat.

Séilunda skapades kvinnan . . .

En gammal indisk legend berat-
tar pi detta vackra och icke si
litet originella satt, hur gudarna
skapade kvinnan:

Guden Tvasthri hade just slutat
sitt skapelseverk. Nir han nu
som fullindning ville kalla kvin-
pnan till liv, markte han, att han
forbrukat allt sitt material till att
skapa mannen. Han betédnkte sig
en stund och snart fann han, vad

- hjirnan

han soékte: Han tog fullmanens
runda former, ormens slingringar,
klangvaxtens smidighet, lovens
dallring och unga grenars béjlighet;
han tog blommornas sammetslika
lenhet, fjaderns ringa tyngd, radju-
rets bedjande blick, solstilarnas
skdlmska leende och molnens stri-
da tirar; han tog &ven vindens
nyckfullhet, harens feghet, pafé-
gelns fifidnga, diamantens hardhet
och tigerns grymhet; och sist tog
han snons kyla, papegojans pratlyst-
nad och duvans kuttrande. Alla
dessa egenskaperblandade Tvasthri
om varandra och skapade darav
jordens harligaste varelse — kvin-
nan.

\

Den svenske bonden.

P& hemmets jord, ett arv av mina
fader,

en liten del utav virt land, det
kira, )

jag bosatt dr. Jag hiller hogt i dra

vért fosterland, mig &t dess fram-
ging glader.

Om vdren, nédr i gront sig allting
klader,

jag siden sir i jord, som skord
skall bira,

och véntar sedan att den f& upp-
skira .

samt hoppas pa ett vackert barg-
ningviader.

Vial ar mitt arbet’ tungt; med
svett och méda

jag sdr och skordar, birgar jor-
dens groda,

men det ger hilsa, kraft ock ro-
sig kind.

Svion.

Hilso- och sjukvad.

Sjilens boning. Som sja-
lens boning, kunskapens, kanselns
och viljans centrum maste stora
anses. Stora hjirnan,
bestdr av en grd s. k. barksubs-
tans och en vit mirgsubstans, i
vilken ock finnas enskilda gra
partier.

Den gra substansen bestir hu-
vudsakligen av celler, under det
att den vita bestdr av fina nerv-
trddar och mellanliggande st6dje-
viv. Barksubstansen bildar de
s. k. vindlingarne. Man har be-
raknat, att i barksubstansen fin-
nas 900,000,000 hogt utvecklade
nervceller..

Troligt &r att sjalslivets olika
yttringar bland dessa celler ha
var och en sina organ.

En ganska aktningsvird, ehuru
dnnu ej fullt utvecklad vetenskap,
frenologien, #r byggd pi detta
antagande.

Allt som skadar ditt nervliv:
alkohol, tobak, kaffe m. m., for-
svagar din hjirna, minskar din ar-
betsduglighet och ditt levnads-
mod och gor dig gammal i f5r-
tid. Din kropp ar skapelsens
storsta under. Virda den som
en helgedom! Den, som iger
en sund hjdrna, dr rik och stark.
, Mot briannsar &r rariven
potatis ett utmirkt medel, isyn-
nerhet om nagon fir nigon storre
del av kroppen brind eller skal-
lad. Utan att forlora en sekund
far en — eller om det behéves —-
flere sidtta sig och riva potatis,
som paligges det brinda stillet
och ideligen ombytes si linge
svedan kinnes. D3 denna upp-
hort, paldgges potatisrev & det
brinda stillet och fastbindes.

Direst brannsiret bloder, pa-
str6s fint secker.

Hushallsrdd och ron.

Kroketter av bananer.
(6 pers.). En tekopp rivet franskt
brod eller okryddat vetebrod
blandas val med 3 dcl. gradde.
Smeten boér stia att svilla en
stund. 6 ej fullt mogna bananer,
skalas och skidras pi lingden i
tre skivor. Skivorna doppas i
rivet brod, dari litet salt tillsatts.
D& kroketterna skola anvindas,
lagges ett tjockt lager av brod-
smeten pd varje skiva, som stekes
pa bdda sidorna i smor. Serve-
ras till arter eller bénor.
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Sma dverblivna tvalbi-
tar kunna stoppas in i en liten
pise av glest tyg. Pisen tillkny-
tes, och man kan vid kroppstvitt-
ning gnida sig med denna pdse.
Man maéiste f6rvinas OSver huru
pasen 16ddrar av sig. Precis som
~ en vanlig tvdlbit. Den minsta tval-
bit i padsen anvindes pd detta satt

For att fa déd pa rat-
‘torna &r det ej nog med ritt-
fallor och andra fingstmedel,
framhaller forste provinsiallikaren
i Blekinge.

Kyrkokansliet dr &ppet alla dagar

Det viktigaste dr, att man ‘ej

ger snyltgisterna boplaster ‘och
tillfillen till féda. Ratthil och

rittgingar maste darfor utgrivas

och utfyllas med sten och cement.
Forvara helst matvarorna i sten-
eller porslinskrukor. Lat ej av-
fall ligga och skripa &verallt.
Lagg noga pd locken till upp-
samlingskarlen. Utsvaltning é&r
alltsi det sdkraste medlet att ut-
rota rittor.

k. 5—6 e. m. & Sjomanshemmet

(Merepuiestee 7).

Alla som ej &nnu erlagt sin
kyrkoskatt (100 mark) upp-
mans att gora det.
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Birkas Folkhdg-, Lantmanna-
. och Hushallsskola

soodasececee

....O'.:..

kommer att

bérjar sin 4: de arskurs den 1 november f6r estlandssvensk
ungdom, mé&n och kvinnor, fyllda sexton ar.

bli

foregdende aren.

ungefar densamma

Se ndrmare notisen i

Droj ej med att anmala Eder till -

Skolans rektor.

som under

dagens nummer.

Kyrkliga meddelanden.
Svenska St. Mikaelskyrkani Reval.

Svensk gudstjinst varje son-
dag kl. 1/511 f. m. Sondagen d.
30 september gudstjinst med natt-
vardsgang. Predikar kyrkoherde
J. Klasson. :

Foédda: Olof Johansson, Edit

Maria Ambrosen.

D 6 da: Hans Rothberg 53 ar
5 m. 1 dag.

Onsdagen den 3 oktober

halles

teafton

pa Ridderegat. 3.

Bérjan kl. 6 e. m. 1
Alla vilkomna!

Undervisningen

de tre

000080000000000000000000000006000000000000000000000000000500000000000050000000000000 00000000080

J. & A. Paalmann’i triikk. Tallinnas, Vdike Karja téan. 12.



